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EB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

2007/EES/3/01Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.2175 – Dow Chemical/Gurit/Essex)

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. desember 2000 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 4064/89. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32000M2175. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4293 – Nordic Capital Fund VI/Ica Meny)

Framkvæmdastjórnin ákvað 8. september 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4293. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2007/EES/3/02
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4301 – Alliance Boots/Cardinal Health)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. september 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4301. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4359 – Petroplus/ExxonMobil)

Framkvæmdastjórnin ákvað 15. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4359. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2007/EES/3/03

2007/EES/3/04
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4376 – Dresdner Bank/Gazprombank/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4376. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4392 – DSGI/FR-Invest/F-Group JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. nóvember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4392. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2007/EES/3/05

2007/EES/3/06
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4420 – Crédit Agricole/Fiat Auto/FAFS)

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
frönsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4420. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4421 – OJSC Novolipetsk Steel/Duferco/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. nóvember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4421. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2007/EES/3/07

2007/EES/3/08
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4423 – Merck/Serono)

Framkvæmdastjórnin ákvað 15. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4423. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4430 – Doosan/Mitsui Babcock)

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4430. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4437 – Sun Group/Autobar Packaging)

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4437. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4440 – GE/Disko/ASL)

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4440. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4459 – Rettig Capital/Ahlström Capital/Nordkalk)

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4459. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4466 – HTA/CDPQ/BAA Budapest Airport)

Framkvæmdastjórnin ákvað 18. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4466. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4472 – William Hill/Codere/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 18. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4472. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4473 – MLCP/CIR/Oakwood)

Framkvæmdastjórnin ákvað 18. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4473. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4474 – BC Partners/Techem)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4474. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4481 – Onex Corporation/Sitel Corporation)

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4481. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4483 – Avnet/Access)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4483. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4485 – MEIF II/Techem)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4485. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4491 – DHC/KP1)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. desember 2006 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32006M4491. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Upphaf málsmeðferðar

(Mál COMP/M.4397 – CVC/FERD/SIG)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. desember 2006 að hefja málsmeðferð í ofangreindu máli eftir að hafa 
komist að þeirri niðurstöðu að mikill vafi léki á að hin tilkynnta samfylking væri samrýmanleg sameiginlega 
markaðnum. Upphaf málsmeðferðar markar byrjun annars áfanga rannsóknar á þessari samfylkingu. 
Ákvörðunin er tekin í samræmi við c-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004.

Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa fram 
að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu. Til að unnt sé að taka fullt mið af athugasemdunum verða 
þær að berast framkvæmdastjórninni innan 15 daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (C 4, 9.1.2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eða  
(0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísun til máls COMP/M.4397 – CVC/FERD/SIG, á eftirfarandi 
póstfang:

Commission of the European Communities
Competition DG
Merger Registry
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel
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Ríkisaðstoð – Austurríki

Málsnúmer C 50/2006 (áður NN 68/2006)

Ríkisábyrgð sem veitt er fyrirtækinu BAWAG-PSK

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 88. gr. EB-sáttmálans

Framkvæmdastjórnin hefur ákveðið að hefja málsmeðferð í samræmi við 2. mgr. 88. gr. EB-sáttmálans 
vegna ofangreindrar ríkisaðstoðar, sjá Stjtíð. ESB C 332, 30.12.2006.

Framkvæmdastjórnin veitir aðilum EES-samningsins og öðrum, sem hagsmuna eiga að gæta, eins 
mánaðar frest frá birtingu þessarar auglýsingar í Stjórnartíðindum ESB til að leggja fram athugasemdir 
við umrædda ráðstöfun og skal senda þær á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Director-General for Competition
Directorate State Aid II
State Aid Greffe
B-1049 Bruxelles/Brussel
Bréfasími: +32 (0) 22 96 12 42

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Austurríki. Þeim, sem leggja fram 
athugasemdir, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

Ný ákvæði um almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug í Þýskalandi í 
samræmi við reglugerð ráðsins (EBE) nr. 2408/92

Stjórnvöld í Þýskalandi hafa ákveðið, á grundvelli a-liðar 1. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EBE)  
nr. 2408/92 frá 23. júlí 1992 um aðgang bandalagsflugfélaga að flugleiðum innan bandalagsins, að leggja 
á almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug milli Rostock-Laage og München, og gilda ákvæðin 
frá 25. mars 2007.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 316, 22.12.2006.
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2007/EES/3/24

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_332/c_33220061230en00110029.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:316:0018:0019:EN:PDF


18.1.2007 Nr. 3/13EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

D-Schwerin: Flugrekstur – áætlunarflug

Auglýsing stjórnvalda í Sambandslýðveldinu Þýskalandi um útboð samkvæmt  
d-lið 1. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 2408/92 vegna áætlunarflugs milli 

Rostock-Laage og München

Stjórnvöld í Þýskalandi hafa ákveðið, á grundvelli a-liðar 1. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EBE)  
nr. 2408/92 frá 23. júlí 1992 um aðgang bandalagsflugfélaga að flugleiðum innan bandalagsins, að leggja 
á almannaþjónustukvaðir í tengslum við áætlunarflug milli Rostock-Laage og München, og gilda ákvæðin 
frá 25. mars 2007. Upplýsingar um almannaþjónustukvaðirnar hafa verið birtar í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (C 316, 22.12.2006).

Ef enginn flugrekandi í Evrópusambandinu hefur fyrir 25. febrúar 2007 sent Ministerium für Verkehr, 
Bau und Landesentwicklung Mecklenburg-Vorpommern skriflega staðfestingu þess að hann muni hefja 
áætlunarflug af þessu tagi frá 25. mars 2007 að telja, í samræmi við áhvílandi almannaþjónustukvaðir 
og án þess að fara fram á fjárstyrk, munu stjórnvöld í Þýskalandi takmarka flugrekstur á þessari leið við 
einn flugrekanda í samræmi við d-lið 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerðar og bjóða út í almennu útboði 
heimild til að halda úti slíku flugi frá 25. mars 2007.

Útboðsgögnin í heild, m.a. verklýsing, samningsskilmálar og nánari upplýsingar um almannaþjónustu-
kvaðirnar, fást endurgjaldslaust hjá:

Ministerium für Verkehr, Bau und Landesentwicklung Mecklenburg-Vorpommern, Referat Straßenverkehr, 
Luftverkehr, Verkehrs- und Baurecht, D-19048 Schwerin. Einnig má nálgast gögnin með því að senda 
beiðni í rafpósti á eftirfarandi netfang: 

b.witting@wm.mv-regierung.de

eða með símbréfi í eftirfarandi númer: +49 (385) 588 58 65.

Tilboð skulu send í ábyrgðarpósti á neðangreint póstfang eða afhent á sama stað gegn kvittun: Ministerium 
für Verkehr, Bau und Landesentwicklung Mecklenburg-Vorpommern, Referat Straßenverkehr, Luftverkehr, 
Verkehrs- und Baurecht, Schloßstraße 6–8, D-19053 Schwerin, sími +49 (385) 588 55 10, bréfasími +49 
(385) 588 58 65.

Tilboð og öll fylgiskjöl skulu vera á þýsku. Afhenda má fluggögn á ensku.

Tilboð skulu lögð fram eigi síðar en einum (1) mánuði eftir að útboðsauglýsingin birtist í Stjórnartíðindum 
Evrópusambandsins (C 317, 23.12.2006). Tilboð skulu vera í fjórriti.

2007/EES/3/25
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MEDIA 2007 – Þróun, dreifing, kynning og fræðsla

Auglýst eftir tillögum – EACEA 13/06

i2i – Átak á sviði hljóð- og myndefnis

1. Markmið og lýsing

 Auglýst er eftir tillögum á grundvelli ákvörðunar Evrópuþingsins og ráðsins nr. 1718/2006/EB frá 
15. nóvember 2006 um framkvæmd áætlunar um stuðning við hljóð- og myndefnisframleiðslu í 
Evrópu (MEDIA 2007). 

 Ákvörðunin nær meðal annars til stuðnings við framleiðsluverkefni.

 Markmiðið með slíkum styrkjum er að gera sjálfstæðum framleiðslufyrirtækjum í Evrópu auðveldara 
að taka lán í bönkum og fjármálastofnunum með samfjármögnun nokkurs hluta kostnaðar við 
eftirtalda þætti:

− Tryggingar vegna hljóð- og myndefnisframleiðslu: 1. eining – Stuðningur vegna liðarins 
„Tryggingar“ í kostnaðaráætlun

− Trygging fyrir framleiðslulokum hljóð- og myndverks: 2. eining – Stuðningur vegna liðarins 
„Trygging fyrir framleiðslulokum“ í kostnaðaráætlun

− Bankafjármögnun vegna framleiðslunnar: 3. eining – Stuðningur vegna liðarins „Fjármagns-
kostnaður“ í kostnaðaráætlun

2. Hlutgengi

 Tekið verður við tillögum frá sjálfstæðum framleiðslufyrirtækjum í Evrópu sem eru skráð í 
einu aðildarríkja Evrópusambandsins, landi sem á aðild að EES-samningnum og tekur þátt í 
áætluninni MEDIA 2007 (Íslandi, Liechtenstein eða Noregi) eða Sviss, með fyrirvara um gerð nýs 
samstarfssamnings við það ríki á grundvelli MEDIA-áætlunarinnar.

3. Fjárveiting og lengd verkefna

 Fjárveiting nemur alls 1,3 milljónum evra. Fjárframlagið má ekki vera umfram 50 % – (60 %) af 
styrkhæfum kostnaði. Veittir verða styrkir að fjárhæð 5 000–50 000 evra. Hámarksstyrkur er 50 000 
evra.

 Auglýst er eftir tillögum um verkefni sem hefjast á tímabilinu 1. júlí 2006 til 31. desember 2006. 
Hámarkslengd verkefna er 30 mánuðir.

4. Umsóknarfrestur

 Senda ber umsóknir eigi síðar en 2. febrúar 2007 vegna verkefna sem hefjast á tímabilinu 1. júlí 2006 
til 31. desember 2006.

5. Nánari upplýsingar

 Þau fyrirtæki í Evrópu, sem hyggjast leggja fram tillögur, geta fengið sendar leiðbeiningar um gerð 
umsókna (e. Guidelines for the submission of proposals – i2i audiovisual) og skal beiðni um það 
beint á eftirfarandi póstfang:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Mr Constantin Daskalakis (BOUR 03/30)
Head of MEDIA Unit – P8
B-1049 Bruxelles/Brussel
Bréfasími: +32 (0) 22 99 92 14
eacea-p8@ec.europa.eu

2007/EES/3/26
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Heildartexti þessarar auglýsingar er birtur á eftirfarandi slóð á lýðnetinu:

http://europa.eu.int/comm/avpolicy/media/i2iav_en.html

Umsóknir skulu gerðar samkvæmt umsóknarleiðbeiningum fyrir þessa auglýsingu og ber að skila 
þeim á til þess gerðum eyðublöðum.

MEDIA 2007 – Þróun, dreifing og kynning

Auglýst eftir tillögum – EACEA 16/06

Framkvæmd áætlunar um að ýta undir framleiðslu, dreifingu og kynningu á 
evrópskum hljóð- og myndverkum

Styrkir til framleiðsluverkefna („nýtt hæfileikafólk“, stök verkefni og styrkir til 
verkefnaraða (e. slate funding))

1. Markmið og lýsing

Tilgangur áætlunarinnar MEDIA 2007 (þróun) er að styrkja framleiðsluverkefni á Evrópumarkaði 
og heimsmarkaði í flokkunum skáldverk, skapandi heimildamyndir, teikni- og brúðumyndagerð og 
margmiðlun.

2. Hlutgengir umsækjendur

Styrkir verða aðeins veittir sjálfstæðum fyrirtækjum sem starfa aðallega við framleiðslu hljóð- og 
myndefnis og/eða margmiðlunarefnis. Fyrirtæki, sem leggja fram umsóknir, skulu hafa aðsetur í 
einu eftirtalinna ríkja: aðildarríkjum Evrópusambandsins, EFTA-ríkjum sem eiga aðild að EES-
samningnum og taka þátt í áætluninni MEDIA 2007 (Íslandi, Liechtenstein og Noregi) eða Sviss, 
með fyrirvara um gerð nýs samstarfssamnings við það ríki á grundvelli MEDIA-áætlunarinnar.

Fyrirtækin skulu jafnframt leggja fram gögn því til staðfestingar að þau hafi nægilega reynslu af gerð 
hljóð- og myndefnis samkvæmt ákvæðum umsóknarleiðbeininganna.

3. Fjárveiting

Áætluð heildarfjárveiting vegna samfjármögnunar verkefna er 13 milljónir evra. Fjárframlög 
framkvæmdastjórnarinnar geta ekki orðið hærri en sem nemur 50 % af styrkhæfum kostnaði (60 % 
þegar um ræðir verkefni sem draga fram menningarlega fjölbreytni Evrópuþjóða). Hámarksstyrkur 
til verkefnaraðar er 150 000 evrur. Styrkir til stakra verkefna verða á bilinu 10 000 til 80 000 evrur 
eftir flokkum.

4. Umsóknarfrestur

Umsóknir skulu sendar framkvæmdastofnun áætlunarinnar (EACEA) eigi síðar en:

− 12. febrúar 2007 („nýtt hæfileikafólk“)

− 16. apríl 2007 (stök verkefni og verkefnaraðir)

5. Nánari upplýsingar

Heildartexti umsóknarleiðbeininganna ásamt umsóknareyðublöðum er birtur á eftirfarandi vefsetri:
http://ec.europa.eu/comm/avpolicy/media/index_en.html

Umsóknir skulu fullnægja öllum ákvæðum leiðbeininganna og ber að skila þeim á til þess gerðum 
eyðublöðum.
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í tengslum við framkvæmd tilskipunar 
Evrópuþingsins og ráðsins 94/25/EB frá 16. júní 1994 um samræmingu laga og 

stjórnsýslufyrirmæla aðildarríkjanna um skemmtibáta

(Birting á heitum og tilvísunarnúmerum samhæfðra staðla samkvæmt tilskipuninni)

Evrópsk 
staðlasamtök 

(1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 8469:2006

Smábátar – Eldsneytisslöngur sem eru ekki eldtraustar (ISO 8469:2006)

EN ISO 
8469:1995

31.1.2007

(1) CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 50 08 11, bréfasími +32 (0)25 50 08 19 
(www.cenorm.be)
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 19 68 71, bréfasími +32 (0)25 19 69 19 
(www.cenelec.org)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, sími +33 (0)492 94 42 00, bréfasími +33 (0)493 65 47 16,  
(www.etsi.org)

Athugasemd 1 Síðasti dagur ætlaðs samræmis er yfirleitt sami dagur og afturköllunardagurinn (date of 
withdrawal eða „dow“) sem evrópsku staðlasamtökin ákveða, en athygli notenda þessara 
staðla skal vakin á að sérstakar undantekningar geta verið frá þessu.

Athugið:

− Upplýsingar um hvernig nálgast má staðlana fást hjá evrópsku staðlasamtökunum eða staðlastofnunum 
einstakra ríkja sem taldar eru upp í viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB (1), með 
áorðnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (2).

− Þótt tilvísunarnúmer staðla séu birt hér merkir það ekki að þeir séu til á öllum tungumálum Evrópska 
efnahagssvæðisins.

− Þessi listi kemur í stað annarra slíkra sem birst hafa í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins. 
Framkvæmdastjórn Evrópubandalaganna hefur uppfærslu hans með höndum.

Nánari upplýsingar um samhæfða staðla er að finna á eftirfarandi slóð: http://europa.eu.int/comm/
enterprise/newapproach/standardization/harmstds

(1) Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(2) Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í tengslum við framkvæmd tilskipunar 
ráðsins 96/48/EB frá 23. júlí 1996 um rekstrarsamhæfi samevrópska háhraðajárn-

brautakerfisins

(Birting á heitum og tilvísunarnúmerum samhæfðra staðla samkvæmt tilskipuninni)

Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunar- 
númer staðalsins 

sem leystur er  
af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 3095:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hljóðtækni – Mæling á hljóði frá 
sporbundnum vögnum (ISO 3095:2005)

—

CEN EN ISO 3381:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hljóðtækni – Mæling á hljóði inni 
í sporbundnum vögnum (ISO 3381:2005)

—

CEN EN 12663:2000

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Kröfur um styrkleika 
járnbrautarvagna

—

CEN EN 13129-1:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftkæling fyrir járnbrautarvagna 
á aðallínum – 1. hluti: Atriði sem lúta að þægindum

—

CEN EN 13129-2:2004

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftkæling fyrir járnbrautarvagna 
á aðallínum – 2. hluti: Gerðarprófanir

—

CEN EN 13230-1:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Brautarbitar og burðarvirki 
úr steinsteypu – 1. hluti: Almennar kröfur

—

CEN EN 13232-4:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Sporskiptar og brautamót 
– Hluti 4: Stýring, læsing og skynjun

—

CEN EN 13232-5:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Sporskiptar og brautamót 
– Hluti 5: Sporskiptar

—

CEN EN 13232-6:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Sporskiptar og brautamót 
– Hluti 6: Föst almenn og gleið brautamót

—

CEN EN 13232-7:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Sporskiptar og brautamót 
– Hluti 7: Brautamót með hreyfanlegum hlutum

—

CEN EN 13232-9:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Sporskiptar og brautamót 
– Hluti 9: Skipulag

—

CEN EN 13260:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hjólasamstæður og 
stýrihjólasamstæður – Hjólasamstæður – Vörukröfur

—

CEN EN 13262:2004

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hjólasamstæður og 
stýrihjólasamstæður – Hjól – Vörukröfur

—

CEN EN 13272:2001

Notkun við járnbrautir – Rafmagnslýsing fyrir járnbrautarvagna í 
almenningssamgöngukerfum

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunar- 
númer staðalsins 

sem leystur er  
af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 13481-1:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Nothæfiskröfur varðandi 
festingakerfi – 1. hluti: Skilgreiningar

—

EN 13481-1:2002/A1:2006 Athugasemd 3 28.2.2007

CEN EN 13481-2:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Nothæfiskröfur varðandi 
festingakerfi – 2. hluti: Festingakerfi fyrir steypta burðarbita

—

EN 13481-2:2002/A1:2006 Athugasemd 3 28.2.2007

CEN EN 13481-5:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Nothæfiskröfur varðandi 
festingakerfi – 5. hluti: Festingarkerfi fyrir lestarspor á uppsteyptri plötu

—

EN 13481-5:2002/A1:2006 Athugasemd 3 28.2.2007

CEN EN 13674-1:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Teinar – 1. hluti: Vignole-
járnbrautarteinar 46 kg/m og þyngri

—

CEN EN 13674-2:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Teinar – Hluti 2: Skipti- og 
spormótateinar til nota ásamt Vignole – járnbrautarteinum fyrir 46 kg/m 
og yfir

—

CEN EN 13674-3:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spor – Teinar – Hluti 3: 
Hindrunarteinar

—

CEN EN 13715:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hjólasamstæður og 
stýrihjólasamstæður – Hjól – Snertiflatarprófill

—

CEN EN 13848-1:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir/Teinar – Lögunargæði teina – 1. 
hluti: Framsetning teinalögunar

—

CEN EN 14067-4:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftaflfræði – Hluti 4: Kröfur og 
aðferðir við loftaflfræðilegar prófanir á járnbrautum á opnum svæðum

—

CEN EN 14067-5:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftkæling í stjórnvagna – Hluti 
2: Gerðarprófanir

—

CEN EN 14363:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Prófun til samþykkis á 
aksturseiginleikum járnbrautarvagna – Prófun á aksturshegðun og 
kyrrstöðuprófanir

—

CEN EN 14531-1:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hemlun – Aðferðir til útreiknings 
á stöðvunarvegalengd, hemlunarvegalengdum og stöðuhemlun – 1. hluti: 
Almennar reikniaðferðir

—

CEN EN 14535-1:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Hemladiskar fyrir járnbrautarvagna 
– Hluti 1: Hemladiskar sem þrykkt er á öxul eða drifskaft, stærðir og 
gæðakröfur

—

CEN EN 14601:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Beinir og bognir endalokar á 
hemlaleiðslu og höfuðleiðslu

—

CEN EN 14752:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Inngangar á vagnhliðum

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunar- 
númer staðalsins 

sem leystur er  
af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 14813-1:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftkæling í stjórnvagna – Hluti 1: 
Atriði sem lúta að þægindum

—

CEN EN 14813-2:2006

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Loftkæling í stjórnvagna – Hluti 1: 
Atriði sem lúta að þægindum

—

CENELEC EN 50119:2001

Járnbrautalagnir – Föst mannvirki – Loftstrengir með snertivírum til 
rafdrifs

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-1:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – 1. hluti: Almennt

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-2:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – 2. hluti : Útgeislun frá öllu 
járnbrautarkerfinu til umhverfisins

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-3-1:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – Hluti 3-1: Járnbrautarvagnar 
– Lest og ökutæki í heild

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-3-2:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – Hluti 3-2 : Járnbrautarvagnar 
– Tæki

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-4:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – 4. hluti : Útgeislun og 
ónæmi merkja- og fjarskiptatækja

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50121-5:2000

Notkun járnbrauta – Rafsegulsviðssamhæfi – 5. hluti: Fastar raflagnir

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50122-1:1997

Notkun við járnbrautir – Fastar lagnir _– 1. hluti: Verndarákvæði 
varðandi rafmagnsöryggi og jarðtengingu

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50124-1:2001

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Samræming einangrunar – 1. 
hluti: Grunnkröfur – Bil og skriðspennulengd fyrir allan rafmagns- og 
rafeindabúnað

 
EKKERT

—

Breyting A1:2003 á EN 50124-1:2001 Athugasemd 3 —

Breyting A2:2005 á EN 50124-1:2001 Athugasemd 3 —

CENELEC EN 50124-2:2001

Notkun við járnbrautir – Samræming einangrunar – 2. hluti: Yfirspenna 
og verndun tengd henni

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50125-1:1999

Notkun við járnbrautir – Umhverfisskilyrði fyrir búnað – 1. hluti: 
Búnaður í járnbrautarvögnum

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50125-3:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Umhverfisskilyrði fyrir búnað – 3. 
hluti: Búnaður til merkjasendinga og fjarskipta

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50126-1:1999

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Lýsing og sönnun á áreiðanleika, 
fáanleika, viðhaldanleika og öryggi (RAMS) – 1. hluti: Grunnkröfur og 
almennt ferli

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50128:2001

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Samskipta-, merkja- og vinnslukerfi 
– Hugbúnaður fyrir stýri- og varnarbúnaðarkerfi

 
EKKERT

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunar- 
númer staðalsins 

sem leystur er  
af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CENELEC EN 50129:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Rafeindakerfi til merkjasendinga 
er tengjast öryggi

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50149:2001

Járnbrautarlagnir – Föst mannvirki – Rafdrif – Snertivír úr kopar og 
koparblöndum með raufum

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50155:2001

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Rafeindabúnaður sem notaður er 
í járnbrautarvögnum

 
EKKERT

—

Breyting A1:2002 á EN 50155:2001 Athugasemd 3 Útrunninn 
(1.9.2005)

CENELEC EN 50159-1:2001

Notkun við járnbrautir – Samskipta-, merkja- og vinnslukerfi – 1. hluti: 
Öryggissamskipti um lokuð sendikerfi

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50159-2:2001

Notkun við járnbrautir – Kerfi til nota við samskipti, merkjasendingar og 
úrvinnslu – 2. hluti: Öryggissamskipti um opin sendikerfi

 
EKKERT

—

CENELEC EN 50163:2004

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Spenna aflgjafa fyrir 
járnbrautanet

EKKERT —

CENELEC EN 50206-1:1998

Notkun við járnbrautir – Járnbrautarvagnar – Straumsnertur: Eiginleikar 
og prófanir – 1. hluti: Straumsnertur fyrir ökutæki á aðallínum

EKKERT —

CENELEC EN 50238:2003

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Samræmi milli járnbrautarvagna 
og lestaskynjunarkerfa

EKKERT —

CENELEC EN 50317:2002

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Straumtengikerfi – Kröfur 
og staðfesting mælinga á aflfræðilegri samverkun straumsnerta og 
loftstrengja með snertivírum

EKKERT —

Breyting A1:2004 á EN 50317:2002 Athugasemd 3 1.10.2007

CENELEC EN 50388:2005

Búnaður til notkunar við járnbrautir – Aflgjafar og járnbrautarvagnar 
– Tækniforsendur samræmingar milli aflgjafa (aðveitustöðva) og 
járnbrautarvagna til þess að ná fram samvirkni

EKKERT —

(1) CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 50 08 11, bréfasími  
+32 (0)25 50 08 19 (www.cenorm.be)
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 19 68 71, bréfasími +32 (0)25 19 69 19 
(www.cenelec.org)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, sími +33 (0)492 94 42 00, bréfasími +33 (0)493 65 47 16,  
(www.etsi.org)

Athugasemd 1 Síðasti dagur ætlaðs samræmis er yfirleitt sami dagur og afturköllunardagurinn (date of 
withdrawal eða „dow“) sem evrópsku staðlasamtökin ákveða, en athygli notenda þessara 
staðla skal vakin á að sérstakar undantekningar geta verið frá þessu.

Athugasemd 3 Þegar breytingar eru gerðar er vísað til staðalsins með númerinu EN CCCCC:YYYY 
ásamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nýju breytingunni. Staðallinn sem leystur er 
af hólmi (3. dálkur) er því EN CCCCC:YYYY ásamt áorðnum breytingum, ef einhverjar 
eru, en án nýju breytingarinnar. Frá deginum, sem tilgreindur er, verður ekki lengur gengið 
út frá samræmi við grunnkröfur tilskipunarinnar á grundvelli staðalsins sem leystur er af 
hólmi.

 http://www.cenorm.be) 
 http://www.cenelec.org) 
 http://www.etsi.org) 
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Athugið:

− Upplýsingar um hvernig nálgast má staðlana fást hjá evrópsku staðlasamtökunum eða staðlastofnunum 
einstakra ríkja sem taldar eru upp í viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB (1), með 
áorðnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (2).

− Þótt tilvísunarnúmer staðla séu birt hér merkir það ekki að þeir séu til á öllum tungumálum Evrópska 
efnahagssvæðisins.

− Þessi listi kemur í stað annarra slíkra sem birst hafa í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins. 
Framkvæmdastjórn Evrópubandalaganna hefur uppfærslu hans með höndum.

Nánari upplýsingar um samhæfða staðla er að finna á eftirfarandi slóð: http://europa.eu.int/comm/
enterprise/newapproach/standardization/harmstds

(1) Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(2) Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.

 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 
 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í tengslum við framkvæmd tilskipunar 
Evrópuþingsins og ráðsins 97/23/EB frá 29. maí 1997 um samræmingu á lögum 

aðildarríkjanna varðandi þrýstibúnað

(Birting á heitum og tilvísunarnúmerum samhæfðra staðla samkvæmt tilskipuninni)

Í eftirfarandi skrá er að finna tilvísunarnúmer samhæfðra staðla fyrir þrýstibúnað og tilvísunarnúmer 
samhæfðra viðbótarstaðla fyrir efni sem eru notuð til framleiðslu þrýstibúnaðar. Að því er varðar 
samhæfða viðbótarstaðla fyrir efni tekur ætlað samræmi við grundvallaröryggiskröfur aðeins til tæknilegra 
upplýsinga um efni í staðlinum og segir ekkert um hvort efnið henti í tiltekinn tækjabúnað. Tæknilegar 
upplýsingar í efnisstaðlinum ber því að meta með hliðsjón af hönnunarkröfum fyrir tækjabúnaðinn til þess 
að sannreyna að megi fullnægt sé grundvallaröryggiskröfum í tilskipuninni um þrýstibúnað.

Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 19:2002

Lokar til notkunar í iðnaði – Merking málmloka

—

CEN EN 287-1:2004

Hæfnispróf suðumanna – Rafsuða og logsuða – 1. hluti: Stál

—

EN 287-1:2004/A2:2006 Athugasemd 3 Útrunninn
(30.9.2006)

EN 287-1:2004/AC:2004

CEN EN 334:2005

Gasþrýstijafnarar fyrir inntaksþrýsting allt að 100 bör

—

CEN EN 378-2:2000

Kælikerfi og varmadælur – Kröfur er varða öryggi og umhverfi – 2. hluti: 
Hönnun, smíði, prófanir, merkingar og skjöl

—

CEN EN 473:2000

Skaðlausar prófanir – Viðurkenning og veiting vottorða til starfsfólks við 
skaðlausar prófanir – Almennar meginreglur

—

EN 473:2000/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(30.4.2006)

CEN EN 593:2004

Lokar til notkunar í iðnaði – Málmventlar

—

CEN EN 764-5:2002

Þrýstibúnaður – 5. hluti: Samræmis- og skoðunarskjöl varðandi efni

—

CEN EN 764-7:2002

Þrýstibúnaður – 7. hluti: Öryggiskerfi fyrir ókyntan þrýstibúnað

—

EN 764-7:2002/AC:2006

CEN EN 1057:2006

Kopar og koparblöndur – Heildregin kringlótt koparrör fyrir vatn og gas 
til nota í hreinlætis- og hitunarbúnaði

—

CEN EN 1092-3:2003

Flansar og samskeyti þeirra – Hringlaga flansar fyrir pípur, loka, 
festingar og aukahluti, tilgreindir samkvæmt PN – 3. hluti: Flansar úr 
koparblendi

—

EN 1092-3:2003/AC:2004

CEN EN 1092-4:2002

Flansar og samskeyti þeirra – Hringlaga flansar fyrir pípur, loka, festingar 
og aukahluti – Tilgreint samkvæmt PN – 4. hluti: Flansar úr álblendi

—

2007/EES/3/30
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 1252-1:1998

Lághitaílát – Efni – 1. hluti: Seiglukröfur vegna hitastigs undir –80 °C

—

EN 1252-1:1998/AC:1998

CEN EN 1252-2:2001

Lághitaílát – Efni – 2. hluti: Kröfur um seiglu við hitastig milli –80 °C 
og –20 °C

—

CEN EN 1349:2000

Stýrilokar fyrir iðnaðarferli

—

EN 1349:2000/AC:2001

CEN EN 1591-1:2001

Flansar og samskeyti þeirra – Hönnunarreglur um hringlaga 
flansaskeytingar með þéttum – 1. hluti: Reikningsaðferð

—

CEN EN 1626:1999

Lághitaílát – Lokar til lághitanotkunar

—

CEN EN 1653:1997

Kopar og koparblöndur – Plötur, þynnur og skífur fyrir katla, þrýstihylki 
og heitavatnsgeyma

—

EN 1653:1997/A1:2000

CEN EN 1759-3:2003

Flansar og samskeyti þeirra – Hringlaga flansar fyrir pípur, loka, festingar 
og aukahluti, tilgreindir eftir flokki – 3. hluti: Flansar úr koparblendi

—

EN 1759-3:2003/AC:2004

CEN EN 1759-4:2003

Flansar og samskeyti þeirra – Hringlaga flansar fyrir pípur, loka, festingar 
og aukahluti, tilgreindir eftir flokki – 4. hluti: Flansar úr álblendi

—

CEN EN 1797:2001

Lághitaílát – Gas-/efnissamhæfi

EN 1797-1: 
1998

Útrunninn
(31.1.2002)

CEN EN 1866:2005

Færanleg slökkvitæki

—

CEN EN 1983:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Stálkúlulokar

—

CEN EN 1984:2000

Lokar til notkunar í iðnaði – Gegnumstreymislokar úr stáli

—

CEN EN ISO 4126-1:2004

Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 1. hluti: Öryggislokar (ISO 
4126-1:2004)

—

EN ISO 4126-1:2004/AC:2006

CEN EN ISO 4126-3:2006

Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – Hluti 3: Samstæður öryggisloka 
og öryggisbúnaðar með diskum sem bresta (ISO 4126-3:2006)

—

CEN EN ISO 4126-4:2004

Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 4. hluti: Stýrðir öryggislokar 
(ISO 4126-4:2004)

—

CEN EN ISO 4126-5:2004

Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 5. hluti: Stýrð kerfi til að létta 
þrýsting í öryggisskyni (ISO 4126-5:2004)

—



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 3/24 18.1.2007

Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 9606-2:2004

Hæfnisprófun málmsuðumanna – Samsuða – 2. hluti: Ál og álblöndur 
(ISO 9606-2:2004)

—

CEN EN ISO 9606-3:1999

Samþykkisprófun málmsuðumanna – Samsuða – 3. hluti: Kopar og 
koparblendi (ISO 9606-3:1999)

—

CEN EN ISO 9606-4:1999

Samþykkisprófun málmsuðumanna – Samsuða – 4. hluti: Nikkel og 
nikkelblendi (ISO 9606-4:1999)

—

CEN EN ISO 9606-5:2000

Samþykkisprófun málmsuðumanna – Samsuða – 5. hluti: Títan og 
títanblendi, sirkon og sirkonblendi (ISO 9606-5:2000)

—

CEN EN 10028-1:2000

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 1. hluti: 
Almennar kröfur

EN 10028-
1:1992

Útrunninn
(31.10.2000)

EN 10028-1:2000/A1:2002 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.5.2003)

CEN EN 10028-2:2003

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 2. hluti: 
Óblandað stál og stálblendi með tilgreindum eiginleikum við hátt 
hitastig

EN 10028-
2:1992

Útrunninn
(31.12.2003)

EN 10028-2:2003/AC:2005

CEN EN 10028-3:2003

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 3. Hluti: 
Suðuhæft fínkorna stál, afglóðað

EN 10028-
3:1992

Útrunninn
(31.12.2003)

CEN EN 10028-4:2003

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 4. hluti: 
Nikkelstál með tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

EN 10028-
4:1994

Útrunninn
(31.12.2003)

EN 10028-4:2003/AC:2005

CEN EN 10028-5:2003

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 5. hluti: 
Suðuhæft fínkorna stál, heitvalsað með vélrænum aðferðum

EN 10028-
5:1996

Útrunninn
(31.12.2003)

CEN EN 10028-6:2003

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 6. hluti: 
Suðuhæft fínkorna stál, snöggkælt og temprað

EN 10028-
6:1996

Útrunninn
(31.12.2003)

CEN EN 10028-7:2000

Flatar framleiðsluvörur úr stáli til notkunar undir þrýstingi – 7. hluti: 
Ryðfrítt stál

—

EN 10028-7:2000/AC:2004

CEN EN 10204:2004

Málmefni – Gerðir skoðunarskjala

—

CEN EN 10213-1:1995

Tæknileg afhendingarskilyrði fyrir steypt stál til notkunar undir þrýstingi 
– 1. hluti: Almenn atriði

—

CEN EN 10213-2:1995

Tæknileg afhendingarskilyrði fyrir steypt stál til notkunar undir þrýstingi 
– 2. hluti: Stáltegundir til notkunar við stofuhita og hátt hitastig

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 10213-3:1995

Tæknileg afhendingarskilyrði fyrir steypt stál til notkunar undir þrýstingi 
– 3. hluti: Stáltegundir til notkunar við lágt hitastig

—

CEN EN 10213-4:1995

Tæknilegir afhendingarskilmálar fyrir steypt stál, ætlað til nota við 
þrýsting – 4. hluti: Austenít- og austenít-ferrít-stáltegundir

—

CEN EN 10216-1:2002

Heildregin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg skilyrði 
fyrir afhendingu – 1. hluti: Rör úr óblönduðu stáli með tilgreindum 
eiginleikum við stofuhita

—

EN 10216-1:2002/A1:2004

CEN EN 10216-2:2002

Heildregin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg 
afhendingarskilyrði – 2. hluti: Rör úr óblönduðu stáli og stálblöndum 
með tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

—

EN 10216-2:2002/A1:2004

CEN EN 10216-3:2002

Heildregin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg 
afhendingarskilyrði – 3. hluti: Rör úr fínkorna stálblöndum

—

EN 10216-3:2002/A1:2004

CEN EN 10216-4:2002

Heildregin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg 
afhendingarskilyrði – 4. hluti: Rör úr óblönduðu stáli og stálblöndum 
með tilgreindum eiginleikum við lágt hitastig

—

EN 10216-4:2002/A1:2004

CEN EN 10216-5:2004

Heildregin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg skilyrði fyrir 
afhendingu – 5. hluti: Rör úr ryðfríu stáli

—

CEN EN 10217-1:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg skilyrði fyrir 
afhendingu – 1. hluti: Rör úr óblönduðu stáli með tilgreindum eiginleikum 
við stofuhita

—

EN 10217-1:2002/A1:2005

CEN EN 10217-2:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg afhendingarskilyrði 
– 2. hluti: Rafsoðin rör úr óblönduðu stáli og stálblöndum með 
tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

—

EN 10217-2:2002/A1:2005

CEN EN 10217-3:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg afhendingarskilyrði 
– 3. hluti: Rör úr fínkorna stálblöndum

—

EN 10217-3:2002/A1:2005

CEN EN 10217-4:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg afhendingarskilyrði 
– 4. hluti: Rafsoðin rör úr óblönduðu stáli og stálblöndum með 
tilgreindum eiginleikum við lágt hitastig

—

EN 10217-4:2002/A1:2005
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 10217-5:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg afhendingarskilyrði 
– 5. hluti: Duftsoðin rör úr óblönduðu stáli og stálblöndum með 
tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

—

EN 10217-5:2002/A1:2005

CEN EN 10217-6:2002

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg afhendingarskilyrði 
– 6. hluti: Duftsoðin rör úr óblönduðu stáli með tilgreindum eiginleikum 
við hátt hitastig

—

EN 10217-6:2002/A1:2005

CEN EN 10217-7:2005

Soðin stálrör til notkunar undir þrýstingi – Tæknileg skilyrði fyrir 
afhendingu – 7. hluti: Rör úr ryðfríu stáli

—

CEN EN 10222-1:1998

Smíðisgripir úr stáli til nota við þrýsting – 1. hluti: Almennar kröfur 
vegna smíðisgripa mótaðra í opnu móti

—

EN 10222-1:1998/A1:2002 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2002)

CEN EN 10222-2:1999

Stálsmíðisgripir til notkunar undir þrýstingi – 2. hluti: Ferrít- og 
austenítstál með tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

—

EN 10222-2:1999/AC:2000

CEN EN 10222-3:1998

Stálsmíðisgripir til notkunar undir þrýstingi – 3. hluti: Nikkelstál með 
tilgreindum eiginleikum við lágt hitastig

—

CEN EN 10222-4:1998

Stálsmíðisgripir til notkunar undir þrýstingi – 4. hluti: Sjóðanlegt 
fínkornótt stál með mikinn styrkleika

—

EN 10222-4:1998/A1:2001 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.1.2002)

CEN EN 10222-5:1999

Stálsmíðisgripir til notkunar undir þrýstingi – 5. hluti: Ryðfrítt martensít-, 
austenít- og austenít-ferrítstál

—

EN 10222-5:1999/AC:2000

CEN EN 10269:1999

Stál- og nikkelblendi í festingar með tilgreindum eiginleikum við hátt 
og/eða lágt hitastig

—

EN 10269:1999/A1:2006 Athugasemd 3 31.10.2006

EN 10269:1999/A1:2006/AC:2006

CEN EN 10272:2000

Stangir úr ryðfríu stáli til notkunar undir þrýstingi

—

CEN EN 10273:2000

Heitvalsaðar stengur úr suðuhæfu stáli til notkunar undir þrýstingi, með 
tilgreindum eiginleikum við hátt hitastig

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 10305-4:2003

Stálrör til notkunar við nákvæmnisaðstæður – Tæknileg skilyrði fyrir 
afhendingu – 4. hluti: Heildregin kaldsmíðuð rör til nota í vökva- og 
loftaflkerfi

—

CEN EN 10305-6:2005

Stálrör til notkunar við nákvæmnisaðstæður – Tæknileg afhendingar-
skilyrði – 6. hluti: Soðin kaldsmíðuð rör til nota í vökva- og loftaflkerfi

—

CEN EN ISO 10931:2005

Lagnakerfi úr plasti til nota í iðnaði – Pólý(vinýledín flúoríð) (PVDF) 
– Eiginleikar kerfishluta og kerfis (ISO 10931:2005)

—

CEN EN 12178:2003

Kælikerfi og varmadælur – Álestrarbúnaður fyrir yfirborðsstöðu vökva 
– Kröfur, prófun og merking

—

CEN EN 12263:1998

Kælikerfi og varmadælur – Öryggisrofar til að takmarka þrýsting 
– Kröfur og prófanir

—

CEN EN 12266-1:2003

Lokar til notkunar í iðnaði – Prófun loka – 1. hluti: Þrýstingur, verklag 
við prófun og samþykktarviðmið – Ófrávíkjanlegar kröfur

—

CEN EN 12284:2003

Kælikerfi og varmadælur – Lokar – Kröfur, prófun og merking

—

CEN EN 12288:2003

Lokar til notkunar í iðnaði – Rennilokar úr koparblöndum

—

CEN EN 12334:2001

Lokar til notkunar í iðnaði – Eftirlitslokar úr steypujárni

—

EN 12334:2001/A1:2004 Athugasemd 3 Útrunninn
(28.2.2005)

CEN EN 12392:2000

Ál og álblendi – Hamraðar vörur – Sérstakar kröfur vegna vara til 
framleiðslu þrýstibúnaðar

—

CEN EN 12420:1999

Kopar og koparblendi – Smíðisgripir

—

CEN EN 12434:2000

Lághitaílát – Sveigjanlegar lághitaslöngur

—

EN 12434:2000/AC:2001

CEN EN 12451:1999

Kopar og koparblendi – Sívöl rör á samskeyta fyrir hitaskipta

—

CEN EN 12452:1999

Kopar og koparblendi – Rúlluð rör með brúnum án samskeyta fyrir 
hitaskipta

—

CEN EN 12516-1:2005

Lokar til notkunar í iðnaði – Hönnunarstyrkur lokahúsa – 1. hluti: 
Töflusetningaraðferð fyrir lokahús úr stáli

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 12516-2:2004

Lokar til notkunar í iðnaði – Hönnunarstyrkur lokahúsa – 2. hluti: 
Reikningsaðferðir fyrir lokahús úr stáli

—

CEN EN 12516-3:2002

Lokar – Hönnunarstyrkur lokahúsa – 3. hluti: Tilraunaaðferð

—

EN 12516-3:2002/AC:2003

CEN EN 12542:2002

Stöðurafsoðnir sívalir stáltankar, raðsmíðaðir til geymslu á fljótandi 
jarðolíugasi (LPG) allt að 13 m3 og til uppsetningar ofanjarðar – Hönnun 
og framleiðsla

—

EN 12542:2002/A1:2004 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.5.2005)

CEN EN 12735-1:2001

Kopar og koparblöndur – Heildregin, kringlótt koparrör til nota í 
loftkælingar- og kælikerfi – 1. hluti: Rör í lagnakerfi

—

EN 12735-1:2001/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2005)

CEN EN 12735-2:2001

Kopar og koparblöndur – Heildregin, kringlótt koparrör til nota í 
loftkælingar- og kælikerfi – 2. hluti: Rör í búnað

—

EN 12735-2:2001/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2005)

CEN EN 12778:2002

Eldunaráhöld – Hraðsuðupottar til heimilisnota

—

CEN EN 12952-1:2001

Vatnsrörakatlar og aukabúnaður – 1. hluti: Almennt

—

CEN EN 12952-2:2001

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 2. hluti: Efni í þrýstingshluta katla og 
aukabúnaðar

—

CEN EN 12952-3:2001

Vatnsrörakatlar og aukabúnaður – 3. hluti: Hönnun og útreikningar fyrir 
þrýstingshluta

—

CEN EN 12952-5:2001

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 5. hluti: Frágangur og samsetning 
þrýstingshluta ketilsins

—

CEN EN 12952-6:2002

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 6. hluti: Skoðun við smíði; upplýsingaskjöl 
og merking þrýstingshluta ketilsins

—

CEN EN 12952-7:2002

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 7. hluti: Kröfur vegna búnaðar fyrir 
ketilinn

—

CEN EN 12952-8:2002

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 8. hluti: Kröfur um kveikjubúnað fyrir 
fljótandi og loftkennt eldsneyti fyrir ketilinn

—

CEN EN 12952-9:2002

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 9. hluti: Kröfur um kveikjubúnað fyrir 
eldsneyti fyrir ketilinn í föstu duftkenndu formi

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 12952-10:2002

Vatnsrörakatlar og aukahlutir – 10. hluti: Kröfur um öryggisbúnað gegn 
ofþrýstingi

—

CEN EN 12952-14:2004

Vatnsrörakatlar og fylgibúnaður – 14. hluti: Kröfur varðandi DENOX 
útblásturskerfi sem nota fljótandi ammoníak undir þrýstingi og 
ammoníakslausn

—

CEN EN 12952-16:2002

Vatnsrörakatlar og fylgibúnaður – 16. hluti: Kröfur varðandi grindur í 
svifbeði og kveikjubúnaði fyrir fast eldsneyti í katlinum

—

CEN EN 12953-1:2002

Tankkatlar – 1. hluti: Almennt

—

CEN EN 12953-2:2002

Tankkatlar – 2. hluti: Efni í þrýstingshluta katla og aukabúnaðar

—

CEN EN 12953-3:2002

Tankkatlar – 3. hluti: Hönnun og útreikningar fyrir þrýstingshluta

—

CEN EN 12953-4:2002

Tankkatlar – 4. hluti: Frágangur og samsetning þrýstingshluta ketilsins

—

CEN EN 12953-5:2002

Tankkatlar – 5. hluti: Skoðun við smíði; upplýsingaskjöl og merking 
þrýstingshluta ketilsins

—

CEN EN 12953-6:2002

Tankkatlar – 6. hluti: Kröfur vegna búnaðar fyrir ketilinn

—

CEN EN 12953-7:2002

Tankkatlar – 7. hluti: Kröfur um kveikjubúnað fyrir fljótandi og loftkennt 
eldsneyti fyrir katlana

—

CEN EN 12953-8:2001

Tankkatlar – 8. hluti Kröfur um öryggisbúnað gegn ofþrýstingi

—

CEN EN 12953-12:2003

Tankkatlar – 12. hluti: Kröfur varðandi grindkveikjubúnað fyrir fast 
eldsneyti í katlinum

—

CEN EN 13121-1:2003

Trefjaplasttankar og geymar til notkunar ofanjarðar – 1. hluti: Hráefni 
– Skilyrði um forskriftir og samþykki

—

CEN EN 13121-2:2003

Trefjaplasttankar og geymar til notkunar ofanjarðar – 2. hluti: Samsett 
efni – Þol gegn kemískum efnum

—

CEN EN 13133:2000

Logsuða – Viðurkenning logsuðumanna

—

CEN EN 13134:2000

Logsuða – Viðurkenning verklagsreglna

—

CEN EN 13136:2001

Kælikerfi og varmadælur – Þrýstingsléttitæki og tilheyrandi lagnir 
– Útreikningsaðferðir

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 13175:2003

Forskrift og prófunaraðferðir fyrir loka á tönkum undir fljótandi 
jarðolíugas (LPG)

—

EN 13175:2003/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2005)

EN 13175:2003/AC:2004

CEN EN 13348:2001

Kopar og koparblöndur – Heildregin, kringlótt koparrör til flutnings á 
gasi í læknisfræðilegum tilgangi eða til nota í lofttæmi

—

EN 13348:2001/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2005)

CEN EN 13371:2001

Lághitaílát – Tengi til lághitanotkunar

—

CEN EN 13397:2001

Lokar til notkunar í iðnaði – Blaðlokar úr málmefnum

—

CEN EN 13445-1:2002

Ókynt þrýstihylki – 1. hluti: Almennt

—

CEN EN 13445-2:2002

Ókynt þrýstihylki – 2. hluti: Efni

—

CEN EN 13445-3:2002

Ókynt þrýstihylki – 3. hluti: Hönnun

—

EN 13445-3:2002/A4:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.1.2006)

EN 13445-3:2002/A6:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.8.2006)

EN 13445-3:2002/A5:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(15.8.2006)

EN 13445-3:2002/A8:2006 Athugasemd 3 31.10.2006

CEN EN 13445-4:2002

Ókynt þrýstihylki – 4. hluti: Framleiðsla

—

CEN EN 13445-5:2002

Ókynt þrýstihylki – 5. hluti: Skoðun og prófun

—

EN 13445-5:2002/A2:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.12.2005)

EN 13445-5:2002/A3:2006 Athugasemd 3 30.11.2006

EN 13445-5:2002/A5:2006 Athugasemd 3 28.2.2007

CEN EN 13445-6:2002

Ókynt þrýstihylki – 6. hluti: Kröfur um hönnun og gerð þrýstihylkja og 
þrýstingshluta sem smíðaðir eru úr seigjárni

—

EN 13445-6:2002/A1:2004 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.10.2004)

CEN EN 13458-1:2002

Lághitaílát – Ílát einangruð með stöðugu lofttæmi – 1. hluti: 
Grunnkröfur

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 13458-2:2002

Lághitaílát – Ílát einangruð með stöðugu lofttæmi – 2. hluti: Hönnun, 
framleiðsla, skoðun og prófun

—

EN 13458-2:2002/AC:2006

CEN EN 13458-3:2003

Lághitaílát – Ílát einangruð með stöðugu lofttæmi – 3. hluti: 
Rekstrarkröfur

—

EN 13458-3:2003/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.12.2005)

CEN EN 13480-1:2002

Iðnaðarlagnir úr málmi – 1. hluti: Almennt

—

EN 13480-1:2002/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.12.2005)

CEN EN 13480-2:2002

Iðnaðarlagnir úr málmi – 2. hluti: Efni

—

CEN EN 13480-3:2002

Iðnaðarlagnir úr málmi – 3. hluti: Hönnun og útreikningar

—

EN 13480-3:2002/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(28.2.2006)

CEN EN 13480-4:2002

Iðnaðarlagnir úr málmi – 4. hluti: Gerð og lagning

—

CEN EN 13480-5:2002

Iðnaðarlagnir úr málmi – 5. hluti: Skoðun og prófun

—

CEN EN 13480-6:2004

Iðnaðarlagnir úr málmi – 6. hluti: Viðbótarkröfur um neðanjarðarlagnir

—

EN 13480-6:2004/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(30.6.2006)

CEN EN 13648-1:2002

Lághitaílát – Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 1. hluti: 
Öryggislokar til lághitanotkunar

—

CEN EN 13648-2:2002

Lághitaílát – Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 2. hluti: 
Öryggistæki með diskum sem bresta til lághitanotkunar

—

CEN EN 13648-3:2002

Lághitaílát – Öryggistæki til varnar gegn ofþrýstingi – 3. hluti: Ákvörðun 
tilskilinnar losunar – Losunarrúmmál og stærðun

—

CEN EN 13709:2002

Lokar til notkunar í iðnaði – Stopplokar og lokanlegir einstreymislokar 
úr stáli

—

CEN EN 13789:2002

Lokar til notkunar í iðnaði – Sætislokar úr steypujárni

—

CEN EN 13923:2005

Vafin þrýstihylki úr trefjastyrktu gerviefni – Efni, hönnun, framleiðsla 
og prófun

—

CEN EN 14071:2004

Þrýstingsöryggislokar fyrir tanka undir fljótandi jarðolíugas (LPG) 
– Aukabúnaður

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 14075:2002

Stöðurafsoðnir sívalir stáltankar, raðsmíðaðir til geymslu á fljótandi 
jarðolíugasi (LPG) allt að 13 m3 og til uppsetningar neðanjarðar 
– Hönnun og framleiðsla

—

EN 14075:2002/A1:2004 Athugasemd 3 Útrunninn
(30.6.2005)

CEN EN 14129:2004

Þrýstingsöryggislokar fyrir tanka undir fljótandi jarðolíugas (LPG)

—

CEN EN 14197-1:2003

Lághitaílát – Ílát einangruð án lofttæmis – 1. hluti: Grunnkröfur

—

CEN EN 14197-2:2003

Lághitaílát – Ílát einangruð án lofttæmis – 2. hluti: Hönnun, framleiðsla, 
skoðun og prófun

—

EN 14197-2:2003/A1:2006 Athugasemd 3 28.2.2007

EN 14197-2:2003/AC:2006

CEN EN 14197-3:2004

Lághitaílát – Ílát einangruð án lofttæmis – 3. hluti: Rekstrarkröfur

—

EN 14197-3:2004/A1:2005 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.12.2005)

EN 14197-3:2004/AC:2004

CEN EN 14222:2003

Reykrörakatlar úr ryðfríu stáli

—

CEN EN 14276-1:2006

Þrýstibúnaður fyrir kælikerfi og varmadælur – Hluti 1: Hylki – Almennar 
kröfur

—

CEN EN 14341:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Eftirlitslokar úr stáli

—

CEN EN 14382:2005

Öryggisbúnaður fyrir gasþrýstijöfnunarstöðvar og lagnir – Öryggis-
gaslokunarbúnaður fyrir inntaksþrýsting allt að 100 bör

—

CEN EN 14570:2005

Búnaður tanka undir fljótandi jarðolíugas, ofan- og neðanjarðar

—

EN 14570:2005/A1:2006 Athugasemd 3 Útrunninn
(31.8.2006)

CEN EN 14585-1:2006

Slöngur úr bylgjumálmi samsetningar til nota undir þrýstingi – Hluti 1: 
Kröfur

—

CEN EN ISO 15493:2003

Lagnakerfi úr plasti til nota í iðnaði – Akrýlónítríl-bútadíen-styrín (ABS), 
ómýkt pólý(vinýlklóríð) (PVC-U) og klórbætt pólý(vinýlklóríð) (PVC-
C) – Kröfur til kerfishluta og kerfisins – Mælieiningar í metrakerfinu 
(ISO 15493:2003)

—

CEN EN ISO 15494:2003

Lagnakerfi úr plasti til nota í iðnaði – Pólýbúten (PB), pólýetýlen (PE) 
og pólýprópýlen (PP) – Kröfur til kerfishluta og kerfisins – Mælieiningar 
í metrakerfinu (ISO 15494:2003)

—
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Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 15613:2004

Forskrift og viðurkenning vegna málmsuðuaðferða fyrir málmefni 
– Viðurkenning á grundvelli suðuprófunar fyrir framleiðslu (ISO 
15613:2004)

—

CEN EN ISO 15614-1:2004

Forskrift og viðurkenning vegna málmsuðuaðferða fyrir málmefni 
– Forskrift um málmsuðuaðferðir – 1. hluti: Rafsuða og logsuða á stáli 
og rafsuða á nikkeli og nikkelblöndum (ISO 15614-1:2004)

—

CEN EN ISO 15614-2:2005

Forskrift og viðurkenning vegna málmsuðuaðferða fyrir málmefni 
– Forskrift um málmsuðuaðferðir – 2. hluti: Rafsuða áls og álblenda 
(ISO 15614-2:2005)

—

CEN EN ISO 15614-4:2005

Forskrift og samþykki verklagsreglna um málmsuðu – Forskrift um 
málmsuðuaðferðir – Hluti 4: Frágangssuða steypts áls (ISO 15614-
4:2005)

—

CEN EN ISO 15614-5:2004

Forskrift og viðurkenning vegna málmsuðuaðferða fyrir málmefni 
– Forskrift um málmsuðuaðferðir – 5. hluti: Rafsuða á títani, sirkoni og 
blöndum þeirra (ISO 15614-5:2004)

—

CEN EN ISO 15614-6:2006

Forskrift og samþykki verklagsreglna um málmsuðu – Forskrift um 
málmsuðuaðferðir – Hluti 6: Rafsuða kopars og koparblenda (ISO 
15614-6:2006)

—

CEN EN ISO 15614-8:2002

Forskriftir og samþykki verklagsreglna um málmsuðu – Forskrift um 
málmsuðuaðferðir – 8. hluti: Suða röra við rörplötusamskeyti (ISO 
15614-8:2002)

—

CEN EN ISO 15614-11:2002

Forskriftir og samþykki verklagsreglna um málmsuðu – Forskrift um 
málmsuðuaðferðir – 11. hluti: Rafeinda- og leysigeislasuða (ISO 15614-
11:2002)

—

CEN EN ISO 15620:2000

Málmsuða – Núningssuða málmefna (ISO 15620:2000)

—

CEN EN ISO 16135:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Kúlulokar úr hitadeigum efnum (ISO 
16135:2006)

—

CEN EN ISO 16136:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Ventlar úr hitadeigum efnum (ISO 
16136:2006)

—

CEN EN ISO 16137:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Eftirlitslokar úr hitadeigum efnum (ISO 
16137:2006)

—

CEN EN ISO 16138:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Blaðlokar úr hitadeigum efnum (ISO 
16138:2006)

—

CEN EN ISO 16139:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Rennilokar úr hitadeigum efnum (ISO 
16139:2006)

—



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 3/34 18.1.2007

Evrópsk 
staðlasam-

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 21787:2006

Lokar til notkunar í iðnaði – Sætislokar úr hitadeigum efnum (ISO 
21787:2006)

—

(1) CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 50 08 11, bréfasími +32 (0)25 50 08 19  
(www.cenorm.be)
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 19 68 71, bréfasími +32 (0)25 19 69 19  
(www.cenelec.org)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, sími +33 (0)492 94 42 00, bréfasími +33 (0)493 65 47 16,  
(www.etsi.org)

Athugasemd 1 Síðasti dagur ætlaðs samræmis er yfirleitt sami dagur og afturköllunardagurinn (date of 
withdrawal eða „dow“) sem evrópsku staðlasamtökin ákveða, en athygli notenda þessara 
staðla skal vakin á að sérstakar undantekningar geta verið frá þessu.

Athugasemd 3 Þegar breytingar eru gerðar er vísað til staðalsins með númerinu EN CCCCC:YYYY 
ásamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nýju breytingunni. Staðallinn sem leystur er 
af hólmi (3. dálkur) er því EN CCCCC:YYYY ásamt áorðnum breytingum, ef einhverjar 
eru, en án nýju breytingarinnar. Frá deginum, sem tilgreindur er, verður ekki lengur 
gengið út frá samræmi við grunnkröfur tilskipunarinnar á grundvelli staðalsins sem 
leystur er af hólmi.

Athugið:

− Upplýsingar um hvernig nálgast má staðlana fást hjá evrópsku staðlasamtökunum eða staðlastofnunum 
einstakra ríkja sem taldar eru upp í viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB (1), með 
áorðnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (2).

− Þótt tilvísunarnúmer staðla séu birt hér merkir það ekki að þeir séu til á öllum tungumálum Evrópska 
efnahagssvæðisins.

− Þessi listi kemur í stað annarra slíkra sem birst hafa í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins. 
Framkvæmdastjórn Evrópubandalaganna hefur uppfærslu hans með höndum.

Nánari upplýsingar um samhæfða staðla er að finna á eftirfarandi slóð: http://europa.eu.int/comm/
enterprise/newapproach/standardization/harmstds

(1) Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(2) Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.
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